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Particularités du parc

Les Tsingy, véritables cathédrales de calcaires constituées
d'un réseau trés dense de failles, de crevasses, de surfaces
de blocs calcaires sculptés en lames ou en aiguilles
acérées, sont le résultat de plusieurs siecles de
transformations. Il y a 200 millions d'années, la mer
recouvrait la région de Bemaraha. Lentement, les coraux et
les coquillages se sont empilés et soudés. Puis, une
immense plaque s'est soulevée de la mer. Les couches
calcaires ainsi formées ont commencé a sécher et des
fissures sont apparues pour former des diaclases et des
canyons. Les eaux de pluie, légérement acides, attaquent le
calcaire qui se dissout lentement, d'ou les formes de
«Tsingy».

Limportance de la valeur biologique des formations
veégetales et de la valeur paysagere exceptionnelle des
Tsingy ont permis de prendre en considération les
dispositions légales pour la protection des Tsingy de
Bemaraha d'ou la promulgation des plusieurs décrets et
arrétés depuis 1927.

Le Parc National de Bemaraha dispose de 3 classements:
patrimoine culturel national, parc national et premier
patrimoine mondial de 'Unesco a Madagascar.

Acces
Voie terrestre : (accessible du mois d’avril en décembre)
a.Antananarivo — Antsalova (700 km), RN1via

Tsiroanomandidy
b.Antsalova — Bekopaka (100 km), RN8a, 4h en 4X4
c.Antananarivo — Morondava (600 km), RN 7 et RN 34

d.Morondava — Belo/Tsiribihina (200 km), RN 8 8h en 4x4,
avec traversée en bac sur le fleuve de Tsiribihina

e.Belo/Tsiribihnina — Bekopaka, entrée Sud du Parc,
(100km), 4h

Voie fluviale (mai a octobre)
a.Voyage sur fleuve (accessible du mois de mai a octobre)
b. Descente du fleuve Manambolo en partant d’Ankavandra,
3 a4 jours pour arriver a Bekopaka

c.Descente du fleuve de Tsiribihina en partant de Miandri-
vazo, 3 jours pour arriver a Belo/Tsiribihina

Voyage en avion :

a.Antananarivo — Morondava : 1h15.

b. Morondava — Amborodia, Bekopaka : vol privé 30mn.

Communautés Locales du Parc

La vie communautaire est régie par les Dina : contrat
social régissant les conflits et autres délits, le plus
souvent liés a la gestion fonciére ou aux vols de zébus par
les Dahalo ou voleurs de zébus. Ces regles sont
reconnues |également et s’ancrent dans les coutumes
locales. Les Mpiray Dina sont chargés de I'application des
régles. Le Parc collabore étroitement avec ces villages
environnants pour des actions conjointes de conservation
comme : contréle et surveillance de I'Aire Protégée,
soutien dans I'entretien des parcs....

" Notre patrimoine
... Notre richesse "

Par ailleurs, le Parc appuie les activités de développement
proposées par la population locale.
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